KAPITEL XX

PUBLIC RELATIONS

A. PUBLIKATIONER

1.

Public Relations and Production Division skall producera och tillhandahalla, antingen péa organisa-
tionens officiella webbplats eller via klubbrekvisita, Véagledning for klubbens PR-ordférande och
Vagledning for distriktets PR-ordférande enligt nedan:

a. Vagledning for klubbens PR-ordférande (via webbplatsen och som klubbrekvisita)

b. Vagledning for distriktets PR-ordférande (endast via webbplatsen)

En forteckning 6ver filmer och diabildprogram skall pa begaran sandas till klubbar och distrikt.

En forteckning éver samtliga publikationer som det internationella kontoret har tillgéngliga skall
uppdateras varje ar och pa begaran sandas till klubbar och distrikt.

Den tilliradande internationelle presidentens program skall publiceras i juli/faugusti manads utgava
av tidningen The Lion och goras tillgangligt att ladda ner fran organisationens officiella webbplats.
Ett utskrivet exemplar skall skickas till eller dverlamnas till alla medlemmar i den internationella
styrelsen, till alla guvernorsradsordforande, till alla tilltradande distriktsguvernérer (som inte ar
guvernorsradsordférande) och till alla certifierade kandidater till internationella poster.

B. PUBLICITETSMATERIAL FOR TJANSTEMAN OCH DIREKTORER

1.

Biografisk information. Ett formulér som efterlyser biografisk information skall sdndas till alla
officiellt godk&nda kandidater till internationella befattningar. Public Relations and Production
Division kommer att anvanda den efterlysta informationen vid sammanstallandet av en biografi,
vilken kommer att returneras till kandidaten for godk&dnnande. Om kandidaten vinner valet,
kommer denna information att vara hans officiella biografi under det foljande verksamhetsaret.
Informationen kommer ocksa att anvandas vid utsdndandet av en pressrelease efter den in-
ternationella kongressen till de lokala nyhetsmedia som angivits p& formularet. Biografier for
kandidater som inte blir valda kommer inte att bevaras.

Nuvarande tjdnstemans och direktorers biografier. De officiella biografierna kommer fére den
internationella kongressen att séndas till samtliga tjansteméan och direktorer som kommer att be-
halla sin befattning ytterligare ett ar, for granskning och uppdatering. Om andringar ar aktuella
kommer en ny biografi att sammanstallas och den tidigare biografin forstoras.

Fotografier. Lions som ar kandidater for internationella befattningar skall sénda in tre exemplar
av ett fargfoto som lampar sig for reproduktion, tillsammans med sitt biografiska formular. Fotot
skall vara i farg och minimum 10 x 12 cm och maximum 20 x 25 cm och skall bekostas av kandi-
daten. Om organisationen behover ytterligare foton skall dessa bekostas av densamma. Foton pa
kandidater som inte blir valda kommer inte att returneras.

Fotografier pa presidenten. Foljande foton pa den inkommande internationella presidenten skall
framstallas pa organisationens bekostnad.

a. Ett svartvitt- och ett fargportratt lampligt for reproduktion.

b. Ett portratt i farg, storlek 50 x 60 cm, vilket kommer att hanga pa det internationella kontoret
under hans presidentar och darefter returneras till honom.
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5.

c. Ett portratt i farg, storlek 20 x 25 cm (bréstbild) vilket kommer att hanga i galleriet éver tidigare
internationella presidenter vid det internationella huvudkontoret.

Nationalsanger. Public Relations and Production Division skall ha samtliga tjanstemans och
direktorers nationalsang inspelad pa kassett.

Folder for internationella besdkare. Public Relations and Production Division kommer pa be-
garan av Travel and Administrative Services eller lionvardarna att sdnda ut foldern Internationella
besokare till de lionmedlemmar som &r vardar for en internationell talare, vilket material kan an-
vandas for att offentliggéra besoket. Denna folder innehaller tre exemplar av talarens biografi, tre
fotografier, en officiell Protokollhandbok, talarens nationalsdng om han kommer fran ett annat
land, talarens nationalflagga med bordsstall, om han kommer frén ett annat land, samt forslag till
hur man kan offentliggtra besoket, inklusive ett brev som foreslar att lionvardarna uppmanar
besokaren att halla ett anférande om och/eller besvara fragor angdende ungdomsprogram.

Publicitetsmaterial om fére detta tjansteman och direktorer. Public Relations and Production
Division sander vart femte ar biografin och fotot till fére detta internationella tjansteman och
direktorer for eventuell uppdatering och kommer att sdnda ut uppdaterat material enbart nér en
speciell begaran inkommer.

C. AUDIOVISUELLT MATERIAL

1.

Public Relations and Production Division skall producera videofilmer och diabildprogram om
relevanta &mnen och sélja dem till lagsta mdjliga pris via den officiella rekvisitakatalogen.

Den video som varje ar produceras innehallande den tilliradande presidentens internationella
program skall tillhandahallas p& aktuellt sprak utan kostnad till distriktsguvernérer och med-
lemmar i den internationella styrelsen.

D. TAVLINGAR

Public Relations and Production Division skall évervaka féljande tavlingar, dar vinnare kommer att
utses vid den internationella kongressen enligt bestammelser faststéllda av public relationskommittén.
Vinnare kommer att tillkdnnages vid den internationella kongressens avslutningssession och aven
inféras i THE LION.

1.

2.

Den internationella fototavlingen (se dokument A-I)

Den internationella bulletintavlingen (se dokument A-I1)

Den internationella kongressmarkestavlingen (se dokument A-IIl)
Den internationella vanskapsstandartavlingen (se dokument A-1V)
Den internationella PR-idétavlingen (se dokument A-V)

Den internationella webbtavlingen (se dokument A-VI)

E. OFFICIELL RANGORDNINGSPOLICY

Se dokument B for information om Lions Clubs Internationals officiella rangordningspolicy.
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F. UTMARKELSER

1. Ambassador of Good Will. Den internationella presidenten kan éverlamna upp till 35
Ambassador of Good Will-utméarkelser. (Okning med 5 utmarkelser fér verksamhetséret 2006 —
20070ch 2007 - 2008) under sitt presidentar. Antalet utmarkelser som éverlamnas skall allt
emellanat granskas av PR-kommittén. En lionmedlem kan endast tilldelas denna utmarkelse en
gang. Denna skall besta av en guldmedalj med det officiella lionemblemet i ett guld- och
purpurfargat band, en liten rockslagsnal med samma utformning samt en plakett. Register éver
utdelade utmérkelser skall féras vid Lions internationella huvudkontor. Presidenten skall
overlamna utmarkelsen personligen nar sa ar mojligt, men kan delegera at en av sina vice
presidenter att skota uppdraget om han inte sjalv har tillfalle att gora presentationen. Samtliga
utmarkelser skall vara dverlamnade senast 60 dagar efter att han/hon har frantratt sin befattning.
Utmarkelserna som odverlamnas efter hans/hennes frantrade maste 6verlamnas personligen i
samband med ett officiellt evenemang. Utmarkelser som inte éverlamnas inom féreskriven
tidsperiod skall betraktas som indragna. Lions som tilldelas Ambassador of Goodwill-utméarkelsen
kan inte erhalla andra presidentutmarkelser, med undantag av direktorer och adjungerade
styrelsemedlemmar som ar verksamma under den internationella presidentens verksamhetsar
samt lionmedlemmar som givits speciella uppdrag, till exempel area forum. Utmérkelsen kan inte
utfardas postumt, med undantag av de fall dar en person hade utsetts till mottagare fére sin dod.

2. Lions Clubs International Foundation (LCIF) van till manskligheten
Den internationella presidenten eller LCIF:s ordférande kan utdela upp till 50 stycken LCIF van till
manskligheten. Lionmedlemmar som har mottagit denna utmarkelse kan inte erhalla den igen.
Utmarkelsen skall besta av en guldmedalj med en fredsduva, en olivtradskrans, Lions Clubs
International Foundations logotyp och orden Friend of Humanity under fredsduvan samt ett band i
guld. Mottagare kan nomineras av vilken lionmedlem som helst, av den internationella presi-
denten eller av LCIF:s ordférande. Alla nomineringar skall granskas och godkénnas av LCIF:s
ordférande fore det att utmarkelserna 6verlamnas av den internationella presidenten. Den
internationella presidenten kan lata LCIF:s ordférande 6verlamna denna utmarkelse, i de fall detta
anses lampligt.

3. Hedersmedalj. Utmarkelsen kan utdelas postumt, efter den internationella presidentens
gottfinnande. Antalet ar begransat till 15 medaljer per verksamhetsar. Lionmedlemmar och icke
lionmedlemmar, vilka enligt internationella presidenten har gjort extraordindra humanitéara
insatser, kan tilldelas utmarkelsen. Den kan inte ges till personer som har mottagit utmarkelsen
Ambassador of Goodwill. Utmarkelsen ar en guldmedalj med en guldfargad och bla bard och ett
blatt brostband. Medaljen har en lagerkrans som design och Lions emblem i mitten. Under detta
star orden "Medal of Honor" och inskriptionen "honor super omnia". Presidenten skall nar sa ar
mojligt éverlamna utmarkelsen personligen till ndrmast anhérig, men kan annars delegera upp-
giften till en annan person. Nomineringar kan endast géras av lionmedlemmar och skall goras pa
formular som tillhandahalls for detta andamal.

4. Presidentens utmarkelse. Den internationella presidenten kan dverlamna upp till 775 president-
utmarkelser (6kning med 150 utmarkelser for verksamhetsaret 2005 — 2006 och 6kning med 200
utmarkelser for verksamhetsaret 2006 — 2007 och 2007 — 2008 och 6kning med 150 utmarkelser
for verksamhetsaret 2008 — 2009 for kampan;j SightFirst Il) under sitt presidentar. Antalet
utmarkelser som overlamnas skall allt emellanat granskas av PR-kommittén. Dessa utmarkelser
skall 6verlamnas under hans presidentar och far under inga villkor Gverlamnas senare an 60
dagar efter att hans/hennes mandattid har utlopt savida inte den eftertradande internationella
presidenten samtyckt hartill. Utmarkelsen skall besta av en medal;, ett band som kan hangas runt
halsen och atfoljas av ett brev. Register dver utdelade utmarkelser skall féras vid Lions interna-
tionella huvudkontor. Utméarkelser som inte 6éverlamnas inom foreskriven tidsperiod skall be-
traktas som indragna. Utmarkelsen kan inte utfardas postumt, med undantag av de fall dar en
person hade utsetts till mottagare fére sin dod.
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5. Den internationella presidentens tackcertifikat. Den internationella presidenten kan éverlamna
ett tackcertifikat till de lionmedlemmar som enligt hans asikt har gjort speciellt betydande insatser
for Lions under hans/hennes verksamhetsar. Antalet ar inte begransat.

6. Humanitar utmarkelse. Utmarkelsen kan éverlamnas till en person eller grupp, som erkansla for
framstaende humanitara insatser. Utmarkelsens kriterier skall faststéllas efter dverlaggning med
den internationella presidenten, vilken skall éverlamna utmarkelsen. Nomineringar kan goras av
lionmedlemmar och icke lionmedlemmar, men ingen person kan nominera sig sjalv. En efter-
lysning av kandidater skall varje &r inféras i det forsta numret av "Update" och samtidigt sandas till
andra lampliga media. Kandidater maste nomineras pa ett speciellt formular som kommer att
sandas ut pd begaran. | de fall utmarkelsen omfattar ett kontantbelopp maste nomineringshand-
lingarna specificera hur medlen kommer att anvandas. Om sa ar mojligt bor den nominerade
kandidaten samtycka till att personligen ta emot utmarkelsen vid den internationella kongressen.
Sista dag for nominering av kandidater &r den 31 december fére den internationella kongress, vid
vilken utmarkelsen kommer att dverlamnas. Nomineringarna skall granskas av LCIF:s verkstélla-
nde kommitté och den internationella presidenten, vilka skall utse tre finalister fér godkdnnande
av LCIF:s fortroenderad senast vid dess sammantrade i mars/april. | de fall utmarkelsen omfattar
ett kontantbelopp skall de ocksa rekommendera beloppets storlek. Efter att finalisterna godkants
av fortroenderadet skall den internationella presidenten gora det slutliga valet.

7. Medalj for statsdverhuvuden. Denna utmérkelse kan dverlamnas efter den internationella
presidentens gottfinnande till statséverhuvuden, som erkansla for regeringens stdd for Lionismen,
i syfte att uppmuntra fortsatt stéd och att ge den internationelle presidenten tillfélle att personligen
knyta kontakt med personen i fraga. Utmarkelsen skall besta av en medalj, utvisande jordklotet
med ett blatt kors i bakgrunden, ett rott band som kan hangas runt halsen och ett certifikat och
kan endast 6verlamnas en gang till samma person. Register 6ver utdelade utmarkelser skall foras
vid Lions internationella huvudkontor. Presidenten skall éverlamna utmarkelsen personligen nar
sa ar majligt, men kan under speciella omstandigheter delegera uppdraget at en av vice
presidenterna.

8. Hedersmedalj. Denna utmérkelse kan éverlamnas efter den internationella presidentens
gottfinnande till en statsminister (i ett land déar denna inte ar landets statséverhuvud), guvernor
eller andra hogt uppsatta personer. Utmarkelsen skall besta av en medalj med en krans som
design och ordet "Amicitia" under ett lionemblem samt ett band i purpur och guld, som kan béaras
runt halsen respektive pd brostet samt ett certifikat, undertecknat av den internationella
presidenten. Register 6ver utdelade utmarkelser skall féras vid Lions internationella huvudkontor.
Presidenten skall 6verlamna utmarkelsen personligen nar sa ar mojligt, men kan under speciella
omstandigheter delegera uppdraget at en av de andra verkstallande tjanstemannen.

9. Den internationella presidentens fortjanstmedalj. Denna utméarkelse kan dverlamnas efter den
internationella presidentens gottfinnande till sddana ledare p& lokal nivd som borgmastare eller
andra hogt uppsatta personer. Utmarkelsen skall besta av en medalj utvisande en stjarnexplosion
som design med ordet "Meritum" ovanfor ett lionemblem samt ett band i blatt och guld, som kan
baras runt halsen respektive pa brostet samt ett certifikat, undertecknat av den internationella
presidenten. Register éver utdelade utmarkelser skall féras vid Lions internationella huvudkontor.
Presidenten skall 6verlamna utmarkelsen personligen nar sa ar mojligt, men kan under speciella
omstandigheter delegera uppdraget at en av de vice presidenterna.

10. International Order of the Lion. Denna utmérkelse kan dverlamnas efter den internationella
presidentens gottfinnande till personer som har gjort betydande humanitara, vetenskapliga eller
religivsa insatser. Den skall bestad av en medalj utvisande sammanknappta hander och Lions em-
blem, ett purpur- och guldféargat band som kan héngas runt halsen samt ett brev undertecknat av
presidenten. Register éver utdelade utmarkelser skall féras vid Lions internationella huvudkontor.

11. Utmaéarkelse for internationella direktorer. Den internationella presidenten kommer att
overlamna en medalj och en plakett till internationella direktorer vid slutet av deras mandattid.
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12. Nationella och internationella utmarkelser. Med undantag for utmarkelser éverlamnade till
lionmedlemmar i samband med en lionaktivitet, far en lionklubb, grupp av lionklubbar eller distrikt
(enkel-, del- eller multipel-) inte utdela nationella eller internationella utmarkelser, utan skriftligt
godkannande fran den internationella styrelsen eller dess utsedda representant.

13. Certifikat och medlemskort. Alla certifikat, utmérkelser, medlemskort, etc. skall vara forsedda
med den internationelle presidentens namnteckning och skall nar sa anses lampligt 6versattas till
andra sprak.

14. Nya utmarkelser. Ingen Lion-, Lioness- eller Leoutmérkelse skall introduceras, innan den god-
kénts av den internationella styrelsen antingen det géller en utmarkelse utfardad av organisa-
tionen eller sdld genom Club Supplies and Distribution Division.

15. Internationell ledarskapsutmaérkelse. Den internationella presidenten kan éverlamna en medalj
(upp till 980 stycken) till de lionmedlemmar som enligt hans/hennes mening har gjort betydande
ledarinsatser under hans/hennes presidentar (6kning med 200 utmarkelser for verksamhetsaret
2005 — 2006 och okning med 100 utmarkelser for verksamhetsaret 2006 — 2007 och 2007 -
2008). Antalet utmarkelser som éverlamnas skall allt emellanat granskas av PR-kommittén i
samrad med de verkstallande tjanstemannen. Dessa utmarkelser skall 6verlamnas under hans
presidentar och far under inga villkor 6verlamnas senare an 60 dagar efter att hans mandattid
utlopt savida inte den eftertradande internationelle presidenten samtyckt hartill. Utmarkelsen kan
inte utfardas postumt, med undantag av de fall dar en person hade utsetts till mottagare fére sin
dod.
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DOKUMENT A
LIONS CLUBS INTERNATIONAL
TAVLINGSREGLER

For samtliga tavlingar

1. Samtliga tavlingar kommer att beddémas av den internationella styrelsens PR-kommitté vid den
internationella kongressen.

2. Alla vinnare kommer att offentliggdras vid den internationella kongressen och kommer att inféras i
THE LION.

3. Alla bidrag kommer att betraktas som Lions Clubs Internationals egendom och kommer inte att
returneras. De kommer att anvandas sasom organisationen finner lampligt.

4. Public Relations and Production Division vid det internationella kontoret sander utméarkelserna till
vinnarna fore den 1 september efter den internationella kongressen.

5. Valet av vinnare ar bindande.

I.  DEN INTERNATIONELLA FOTOTAVLINGEN

Utmarkelser:  Forsta pris = en plakett
Ett hedersomnamnande = ett certifikat

1. Téavlingen ar dppen for Lions, Leos, lionklubbar, distrikt och multipeldistrikt samt leoklubbar.
Utmarkelserna kommer att éverlamnas i varje kategori. De vinnande bilderna kommer att inféras
i THE LION och pa organisationens officiella webbplats www.lionslubs.org.

2. Tavlingen omfattar tre kategorier: insamlingar, hjalpaktiviteter och ungdomsaktiviteter.
3. Bilderna bor visa Lions och/eller Leos som arbetar med insamlings- eller hjalpaktiviteter. Bilder
med poserande eller uppradade personer kommer att diskvalificeras och detsamma galler bilder

pa sociala och interna klubbaktiviteter.

4. Bilderna maste inkludera ett lionemblem eller leoemblem — antingen pa kladerna eller i
bakgrunden.

5. Alla bidrag maste inkludera bade kopia OCH negativ. Diabilder godkéanns ocksa. Alla bidrag
maste anlanda till Public Relations and Production Division pé internationella kontoret senast 1
maj det &r som de kommer att inkluderas i bedémningen.

6. Bidragen kommer att betraktas som Lions Clubs Internationals egendom och kommer inte att
returneras.

7. Bilderna kommer att bedomas grundat pa konstnarlighet, emblemets synlighet och hur val de
representerar organisationen.
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ll. DEN INTERNATIONELLA BULLETINTAVLINGEN

Utmarkelser: Foérsta pris = en plakett
Fyra hedersomnamnanden = ett certifikat

1. Tavlingen ar enbart 6ppen for lionklubbar och distrikt. (Inte multipeldistrikt). De ovan namnda
utmarkelserna kommer att utfardas i bada kategorierna.
2. Lionklubbar ska sanda in tva exemplar av sin basta bulletin (samma utgava).

3. Distrikt ska sanda in tva exemplar av sin basta bulletin (samma utgava). Distrikt som har olika
typer av bulletiner/nyhetsbrev kan endast delta med en av dem. (Endast den férsta bulletinen
fran ett distrikt som mottas av Public Relations and Production Division vid det internationella
kontoret kommer att inkluderas i bedémningen).

4. Bulletinerna maste vara Public Relations and Production Division tillhanda senast den 1 maj for
att komma med i bedémningen vid den internationella kongressen. Det officiella
registreringsformularet maste atfolja bulletinen.

5. Bulletinerna kommer att bedémas grundat pa innehallets kvalitet, layout, design och tryckning.

. DEN INTERNATIONELLA KONGRESSMARKESTAVLINGEN

Utmarkelser: Forsta pris = en plakett
Ett hedersomnamnande = ett certifikat

1. Téavlingen ar 6ppen for lionklubbar, distrikt och multipeldistrikt. Ovan ndmnda utmérkelser
kommer att utfardas i samtliga kategorier.

2. Deltagande klubbar, distrikt och multipeldistrikt maste ha inkdpt sina kongressmarken fran en
tillverkare som ar auktoriserad av rekvisitadivisionen vid det internationella kontoret. (Utférlig
information om tillverkning av kongressmarken kan erhallas fran denna division).

3. Kongressmarken ska endast tillverkas i utbytessyfte och far inte saljas. Skulle bevis framkomma
att marken salts kommer dessa automatiskt att diskvalificeras, med undantag av sdsom
definieras i Kapitel IV. Stycke F. 1. b. i denna policymanual.

4. Rekvisitadivisionen erhaller automatiskt tva exemplar av alla kongressmarken och éverlamnar ett
exemplar till Public Relations and Production Division for deltagande i tavlingen.

5. Endast kongressmarken som mottas av Public Relations and Production Division vid det
internationella kontoret fére den 1 maj kommer att inkluderas i bedémningen vid den
internationella kongressen.

6. Vinnare kommer att utses grundat p& attraktivt och originellt utférande. Alla marken méste ha
lionemblemet som en del av sin design.

IV. DEN INTERNATIONELLA VANSKAPSSTANDARTAVLINGEN

Utmarkelser: Foérsta pris = en plakett
Ett hedersomnamnande = ett certifikat

1. Tavlingen ar 6ppen for lionklubbar och distrikt. (Inte multipeldistrikt). De ovan namnda
utmarkelserna kommer att utfardas i bada kategorierna.

Géller frén och med den 22 juni 2008 XX-7



VI.

Endast standar inkopta det aktuella verksamhetsaret genom organisationens rekvisitadivision
eller en tillverkare som ar auktoriserad av Lions Clubs International kommer att godkannas.
(Utforlig information om tillverkning av standar kan erhallas fran rekvisitadivisionen).

Standaren ska endast tillverkas i utbytessyfte och far inte saljas.

Rekvisitadivisionen kommer fére den internationella kongressen att anskaffa ett exemplar av alla
standar som bestallts genom Lions Clubs International och kommer att uppmana alla
auktoriserade tillverkare att sanda namnda division ett exemplar av samtliga standar som
tillverkats for klubbar och distrikt for deltagande i tavlingen. Standaren kommer att 6verlamnas till
Public Relations and Production Division for deltagande i tavlingen.

Endast standar som mottagits fére den 1 maj kommer att inkluderas i bedémningen vid den
internationella kongressen.

Vinnare kommer att utses grundat pa attraktivt och originellt utférande. Alla standar maste ha
lionemblemet som en del av sin design.

DEN INTERNATIONELLA PR IDE-TAVLINGEN

Utmarkelser:  Forsta pris = en plakett

Tva hedersomnamnanden = ett certifikat
Tavlingen ar 6ppen for Lions, Leos, lionklubbar, leoklubbar, distrikt och multipeldistrikt. De
vinnande forslagen kommer att inforas i THE LION och pa organisationens officiella webbplats
www.lionslubs.org.

Idéerna maste vara praktiskt genomférbara och ha utprovats med gott resultat, det vill siga ha
uppmarksammats av allmanheten och media.

Bidragen maste sandas in mellan 1 mars och 1 maj under det ar de kommer att inkluderas i
beddémningen.

Bidragen kommer att bedomas grundat pa kvalitet, framgang och genomférbarhet.

DEN INTERNATIONELLA WEBBTAVLINGEN

Utmarkelser: Foérsta pris = en plakett

Tva hedersomnamnanden = ett certifikat

Tavlingen ar 6ppen for lionklubbar, distrikt och multipeldistrikt. De ovan namnda ut-
markelserna kommer att utfardas i varje kategori.

Deltagande klubbar, distrikt och multipeldistrikt maste sanda in en utskrift, bestaende av 10 — 20
sidor, av sin webbsida samt ange webbadress pa det officiella registreringsformularet.

Bidragen maste vara Public Relations and Production Division tillhanda senast den 1 maj for att
komma med i beddmningen vid den internationella kongressen. Det officiella tavlingsformularet
maste atfélja bidraget.

Webbsidorna kommer att bedémas grundat pa innehallets kvalitet och design.
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OFFICIELLT TAVLINGSFORMULAR

DETTA REGISTRERINGSFORMULAR MASTE ATFOLJA ALLA BIDRAG TILL
FOTO-, BULLETIN-, WEBB- OCH PR IDE-TAVLINGEN

Var vanlig anvand skrivmaskin eller texta tydligt

Tavlingsniva: Lionmedlem [ Leomedlem 0
(markera en) Lionklubb O Leoklubb O

Distrikt 0 Multipeldistrikt 0
Klubbnamn (for bidrag pa klubbniva) Distrikt
Land Multipeldistrikt

Webbadress (for webbtavlingen)

Bidraget géller: Fototavlingen Q Bulletintavlingen Q PR-idétavlingen Q Webbtavlingen Q
(markera en)

Namn

Adress

Postnummer och ort Land

Telefon: Fax:

E-post:

Lions Clubs International
Public Relations and Production Division
300 W 22nd Street, Oak Brook, IL 60523-8842
USA
www.lionsclubs.org

PR-763.SW 06/03
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DOKUMENT B

LIONS CLUBS INTERNATIONAL
Officiellt protokoll

Nedan foljer en redogorelse 6ver Lions Club Internationals policy betraffande etikettfrdgor. Den ende som
behéver omnamna prominenta gaster individuellt ar hogtidstalaren.

A. Rangordning

Lions ska uppméarksammas i féljande ordning:

PbdE

©o~No O

10.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Internationell president

Narmast féregaende internationella president
Internationella vicepresidenter (enligt rang)
Internationella direktorer (a)

(Adjungerade styrelsemedlemmar)*

Fore detta internationella presidenter (b)
Fore detta internationella direktorer (c)
Kampanj SightFirst Il nationella/multinationella koordinatorer (d) **
Guvernorsradets ordférande (a)
Distriktsguverndrer

(Team 20K-koordinatorer, Kampanj SightFirst Il sektor-, distrikts- och gruppkoordinatorer (d)) **
Organisationens verkstallande direktor
Organisationens sekreterare
Organisationens kassor

Fore detta guverndrsradsordforande (a)
Narmast foregaende distriktsguvernorer (a)
Vice distriktsguvernérer (a)

Tidigare distriktsguvernorer (a)
Multipeldistriktssekreterare (vald befattning) (a)
Multipeldistriktskassorer (vald befattning) (a)
Distriktssekreterare (a)

Distriktskassorer (a)

Regionordférande (a)

Zonordférande (a)

Distriktsordférande (a)

Klubbpresidenter (a)

Narmast foregaende klubbpresidenter (a)
Klubbsekreterare (a)

Klubbkassorer (a)

Tidigare klubbpresidenter (c)
Multipeldistriktssekreterare (anstalld) (a)
Multipeldistriktskassorer (anstalld) (a)

* Lions som ar adjungerade medlemmar (utsedda av den internationelle presidenten) i interna-
tionella styrelsekommittéer och LCIF:s verkstéllande kommitté ska presenteras och uppmark-
sammas fore Lions som innehaft samma lionbefattning. Deras adjungering ska ndmnas under
introduktionen. Efter uppdragsperiodens slut ska den inte langre namnas.

**Enkel-, del- och multipeldistriktets stadgar och arbetsordning och lokala seder och bruk kan féljas
vad galler rangordningen mellan punkt 12. och 29.

*** Koordinatorer skall presenteras och ges erkansla fore de lionmedlemmar som har innehaft
samma poster. Efter programmet och/eller kampanjens slut skall inte langre ndgon sarskild
erkansla ges.
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Forklaring till ovan anvéanda koder:

(@)

(b)
()

(d)

N&r mer a&n person, som innehar eller har innehaft samma befattning, ar narvarande ska de upp-
marksammas i alfabetisk ordning enligt efternamn. Om den férsta bokstaven i efternamnet &r den-
samma, skall man ga efter de tva forsta bokstaverna, osv. Om personerna har samma efternamn
skall man félja ga efter fornamnet. Om &aven fornamnen ar desamma, skall man ga efter det andra
fornamnet. Det ar osannolikt att tv& personer har identiska namn, men skulle detta intraffa, skall den
som varit medlem i Lions langst presenteras forst.

N&r mer &n en person ar narvarande, skall den som innehade befattningen senast ha fortur, osv.

N&r mer &n en person, som innehar eller har innehaft samma befattning ar narvarande, skall samma
ordning féljas som géller for fore detta internationella presidenter (se (b) ovan). Om flera fére detta
internationella direktorer med samma mandatperiod skulle narvara skall punkt (a) ovan fdljas.

Allman information — Nar en Lion har flera titlar skall den hogsta titeln uppmarksammas. | omraden
dar man har andra befattningar an de ovan angivna skall dessa medlemmar uppmarksammas i
enlighet med lokal etikett, forutsatt att valda tjansteman alltid uppméarksammas fére utndmnda
tjiansteman. Melvin Jones Fellows bér uppmarksammas som grupp. Nar en talare som ar en Melvin
Jones Fellow presenteras, bor detta néamnas.

Som erkansla for utomordentlig service som frivilliga inom SightFirst Il under deras respektive
ambetsar. Denna position kommer att upphora vid avslutningen av Lions internationella kongress ar
2008. | de fall en person har innehaft mer an en titel kommer han eller hon att erhalla erkansla endast
for sin hogsta position i enlighet med det officiella protokollet.

Dignitarer som inte ar lionmedlemmar

Framstaende gaster som inte ar lionmedlemmar bor presenteras i enlighet med lokal etikett. Om
hogtidstalaren inte ar lionmedlem bér han/hon placeras omedelbart till hdger om ordféranden (se
illustrationen nedan).

Placering vid honndrsbordet

| de fall det inte finns nagot podium vid honndrsbordet skall den presiderande tjanstemannen
respektive ordféranden alltid placeras i mitten av bordet (se lllustration 1, plats nr 1 nedan). Hog-
tidstalaren placeras som nr 2 och darefter dvriga prominenta lionmedlemmar i enlighet med den
faststallda rangordningspolicyn. Det bor helst finnas lika manga platser till hoger som vanster om
ordféranden respektive den presiderande tjanstemannen (som vanligtvis &r en klubbpresident,
distriktsguvernor, guvernorsradsordforande eller internationell president).

(Géster)

Illustration 1

Sasom lllustration nr 2 visar ar placeringen vid honnorsbordet i stort densamma nar det finns ett
podium, med undantag av att ordféranden respektive den presiderande tjanstemannen skall placeras
till vénster om podiet (vind mot gésterna) och talaren till h6ger om detsamma.
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(Gaster)

lllustration 2

7 5 3 1 Podium 2 4 6 8

Né&r partner &r narvarande skall de placeras till vAnster om sina partner, om de sitter vid bordets
vanstra sida, respektive till héger om sina partner, om de ar placerade vid den hogra sidan.

D. Ceremonimastare och motessekreterare

Skulle en annan person an ordféranden respektive den presiderande tjanstemannen fungerar som
ceremonimastare, skall han/hon placeras i enlighet med lokal etikett eller vid honnérsbordets &nde.
Om rangordningspolicyn féreskriver en annan placering for honom/henne (till exempel om han/hon ar
en fore detta internationell president, som deltar i en distriktsfunktion) skall den sisthnamnda féljas. Har
en motessekreterare utsetts, skall han/hon placeras i enlighet med lokal etikett.

E. Flerahonndrsbord
Om det finns mer &n ett honnorsbord skall bordet som star langst fram eller hogst upp, betraktas som
det framsta bordet. | dylika fall b6r man se till att Lions med samma rang placeras vid samma bord.
F. Presentation av honndrsbordets gaster
Vid presentationen av personerna vid honnorsbordet skall ordféranden respektive den presiderande
tjanstemannen presenteras forst. De 6vriga skall presenteras i rangordning nerifran och uppat. Nar
fruar/man ar narvarande skall de presenteras tillsammans med sina man/fruar (dvs. "fére detta
internationell direktor Lars Svensson och hans hustru Lisa").
G. Nationalsanger
Nar gaster fran ett annat land deltar som officiella representanter for den internationella styrelsen

(antingen de &r en sittande eller fére detta medlem) i ett evenemang dar det ar vanligt att
nationalsdnger spelas, bor deras respektive nationalsdnger ocksé spelas.
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